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già qualche anno , Signor CaQà^ 
• liere , che io avendo alle mani la 
^ Gemma etrusca del nostro Gabinetto 
*. Antiquario , la quale dal nome dell' 
: anfko suo possessore noi chiamiam 
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majfejana , mi feci a consideranti 
V argomento , che vi poteva essere 
Yàppresentato ; né sefnbrandomi dtl 
tutto felice quella spiegazione , che 
Gori ne immaginò , un* altra me ne 
corse all' animo , la quale parvemi 
allora meno infelice • Quindi mi ven» 
ne talento di metterla in iscritto ; il 
die avendo fatto , mi cadde poi in 
acconcio di esporla ia un Ragiona* 
mento 9 che tener dovetti nella nostra 
Università in occasione di conferir 
Laurea dottorale a Giovani studiosi 
di Giurisprudenza . Ma fu d' uopo 
aggiugnervi alquante cose , senza le 
quali non tanto sarehbesi rimasta la 
Gemma non interamente dichiarata , 
quaat' anche troppo più breve , che 
non si conveniva a quella celebrità « 
riuscito sarebbe il Ragionttmento . AfI 
diedi pertanto a farvi alcune consi^ 
derazioni intorno all' uso , al lavoro » ♦ 
all' antichità della Gemma , il che 
suole adoperatisi , eome Mtpete , da 
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tutti quelli , che prendono ad illu^ 
Strare sì fatto genere di monumenti^ 
Ben crederete però^f^he a tal fine mi 
volsi air opera delF Ab. Lanzi sulla 
lìngua etnisca , e di Là pigliai , co* 
me suol dirsi « di peso ogni cosa « che 
parvemi opportuna alV intendimento ^ 
e cosk mi passai in quel giorno , né 
più curai di por mano allo scrìtto . 
Se no» che erami pur caduto in mente 
alcuna volta di darlo a vedere alC 
jtb, Lanzi « a cui altre cosucce mie 
avea in addietro com uiicate ; il che 
poi , e ben me ne duole , non misi 
ad effetto • Or è venuto in pensiero 
ad alcuni miei amici, che io loro 
acconsenta di metterlo fuori , e per 
muovermi a ciò ne adducono più ra^ 
giorU , tra le quali a dir vero n' ha 
alcune , che sono presso me , ed esser 
debbono di molto peso . Ma io forse 
per esse non mi vi indurrei , se no^i 
me ne desse- incitamento un' altra rm» 
fjjhne icke 4o wrei bene -^ the a tutti 
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fòsse 'nota, qualora dovesse pure usci- 
re in luce quel Ragionamento .* E que^ 
\sta mi piace di significare a voi pri" 
ma che a veruno , la quale se voi mi 
farete buona \ io non dubito , che 
non sia per essermi ammessa anche 
dagli altri . La ragione è questa* la* 
tesa cK ebbi ( sono ornai tre mesi J 
la nuova dolorosissima della perdita , 
che fatta ha C Italia tutta , anzi 
V Europa di si grand* uomo , qual 
■era V Ab, Lanzi, in mezzo ali* amaro 
-cordoglio s che ne sentii « mi entrò 
sul/ito neir animo di volergli rendere 
alcun pubblico segno della infinita 
riverenza , che io a lui portava , e 
della gratitudine altresì , * di che gli 
sono debitore . Poiché ben sapete , 
eh' egli era non solamente uno de 
maggiori lumi dell' italiana lettera^ 
tura 9 ma rarinimo esempio ancora 
di affabilità , e gentilezza ; e quindi 
con me pure usò tanta cortesia , che 
sarebbe a meravigliarsene $ s^ egli me* 
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desimo col replicarne sì spesso le prò* 
ve non ne avesse levata la mera'* 
viglia. Che avea pertanto a far iof 

Tessergli un elogio ? Nè io mi tengo 
da tanto 9 ciò così a me appar^ 
tiene 3 che più ad altri non appar* 
tenga . E bene avvisai , e seppi an* 
zi , non è molto , esservì scrittori col" 
t issimi f e dottissimi , che già si ac" 
cingono all' impresa • Che se fossero 
presso me cose inedite di lui da poter 
mettere a luce . sarebbe questa per 
mio credere la più acconcia testi' 
monianza^ che dare gli potessi di 
stima 9 e di riconoscenza . Or nul-^ 
la non avendo , eccovi il pensier mio • 
M' è parato bene di lasciar che ^ si 
metta alle stampe il Ragionamento 
sulla Gemma maffejana > siccome cosa 
quasi più sua , che mìa . Nè esiterei 
sopra ciò pure un momento , qualora 
lo avesse egli veduto 9 ed approvato • 
Ma avendo io tanto indugiato a far* 
giiHo pervenire » che. morte importuna 
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il poter me n^ha tolto per sempre , 
ho deliberato di rivolgermi a voi % «Si* 
Ignor Cav^lkerfi f aginchò esaminiate voi 
questo scrìtto « e me ne dietiste libera^ 
mente il parer vostro , e quello in sorrif 
ma facciate , che fatto avrebbe l*Ab^ 
Lanzi . Nè già è da dubitnre , che cik 
non possiate concedermi » o non voglia* 

te ; tanto è il valor vostro , e tanta la 
mostra benignità » Foi ^ oltre ad essere 
fornito un raro sapere in ogni ma» 
niera di grave 9 e amena letteratura^ 
da molti anni ponete studio ad illu- 
strare la storia delle belle Arti , rian' 
dandone fino da più lontani tempi e 
V origine prima 5 € i progressi , e le 
vicende presso tutte le nazioni la^ 
voro faticosissimo , e difficilissimo , 
tale per altro s ts che lo stesso Ab. 
Lanzi vi confortava , il che vuol di' 
re ^ che ben vi giudicava attissimo a 
compierlo ; e di questa opera vostra 
vi siete degnato di tener meco discor» 
SO alcuna volta ; nella qual cosa un 
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muovo argomento ho riconosciuto della 
bontà ifostra verso dà me . Perchè io. 
tpero , che vorrete essermene liberaU 
stneko nei leggere questo scritto ; nel 
quale per altro , toltone quel pochìs^ 
Simo 9 che riguarda La spiegazione del. 
soggetto nella Gemma figurato , non. 
temo , che non siate per approvar, 
tutto il resto , che ben confesso , co* 
me sopra ho detto , non esser mio ^ 
ma deU* 4h. Lamsi . Se non che po* 
trei « esponendo cose bellissime , averle 
io deformate ^ onde a lui venisse me* 
no d* onore nel tempo stesso , che io 
intendo di dargliene il più , che per 
me si possa . Io vorrei pertanto sOm 
pra -questo il consiglio vostro ; il qua* 
le se mai potesse essermi non disfa'^ 
vorevole , io vorrei pregarvi ancora t 
che mi permetteste , che al Ragiona^ 
mento precedesse questa stessa lette* 
ra y che io vi scrivo ; poiché oltre alP 
accrescere col vostro nome un sin" 
golar fregio aW opericciuola , farebbe 



essa palese il fine , che m* ho propo^ 
' sto in lasciarla andare alle stampe ^ 
e disporrebbe i leggitori ad essermi 
cortesi nel leggerla , indotti singolare . 
mente dall' esempio vostro . Io dun- 
que senza più vi metto innanzi que^ 
sto , qtusl siasi , Ragionamento , attei^ 
dendone il purgatissimo vostro giu^ 
siOj^a cui iu tutto io mi rimetto» 
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Una gemma alrosca , noni ultime 

fra le più rare , che formino da lun- 
go tempo e la delizia degli Archeo* 
filr più passionati 9 o 1* ornanénfo 
de* 6ai>inetti più doviaiosi , nel Ga*- 
binetto di questa Università si ain- 
luira 9 pregevole non meno per sè 
stessa , ohe per la fama de* chiaria* 
sim : nomini 5 che la pubblicarono» 
la possedettero y ne fecero dono ono«- 
xevolissimo . La gemma è iin'agato- 
nice , in cui sono incisi e i nomi 
otrnschi , e. le figaro d' Achilie , e 
d? Ulisse .* Fa rinvenuta I* anno mille 
Bettecento trentasette vicin di Bol- 
9 una delie principaii città dell 
iotica •Btmri». 'La Ulastrairoiio fm 



c)\ altri un Cori , un Lanzi . Il ce- 
leberrimo Scipione Maffei , che ne fa 
possessore j la usò finché visse a sag* 
gel lame le lettere ; in testamento ne . 
fece legato al non man celebre An« 
nibaie Olivieri , si veramente però « 
che appresso la morte di lui venisse 
al Gabinetto dell* antico Bolognese 
Idtituto . Ma volle Olivieri aver par- 
te anch' egli nel farne dono ; poiché 
non sì tosto V ebbe in poter éuó , 
4:he al Gabinetto la cedette ^ nòn 
floffrendo , che gli fosse per sua ca- 
'•gion ritajdato sì nobile ornamentio • 
^e la gemma non si tenesse già te 
joaolto pregio per sè medesima , tener 
ai dovrebbe in moltissimo pur sòla^ 
mente per la celebrità de* donatori • 
|)oppia ragione pertanto^ 1* una dì 
atima , l'altra di gratitudine, ci mao^ 
ve a farne parola ; nè potrà parere 
del tutto inopportuna cosa, che di 
una gemma si tratti in questo grior- 
ae 9 in cui le gemine aiioeni fra V alt^ 
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tre Insegne d' onore vengono a dotti 
Giovani soiennemeate decretate • • 
JL Mguir earto ordine; a a òoq 

• allargare dì aoverehio il diacorso , a 
due cose io rivolgerò principahnf^n- 
te : Atudieromoii oioè in primo luogo 
d' indagare , qaal argomeoto sia iicfU 

. la gemma rappresentato , io aéoondo 
quanta di essa vogliasi credere 1' an- 
tichità ; e però intorno alla pritna 
cosa > come avrò descritta lagemnia^ 
verrò ejiponendo qual oso avessero sà 
latte pietre , il che por senriri a mo*» 
strare ciò , che rappresenti la nostra ^ 

-e intorno alla seconda » come avrò 
tìferite aicnne ossorvaaiooi sullo sti» 
]e degli* amichi incisori» dalla ma* 
niera del lavoro mi adoprerò di de^^ . 
durt»e r età . 

( i scolpita la gemina nella sna 
*^rte convessa « oome le gemme e» 

trusche sono per lo più ^ a ionna di 
4[uelia specie d' insetto , ^ht^. aÌcuQ(t 

degli stprioi oatonili oUmnana Mh> 
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rabeo sacro, altri piliilarìo; gli Ar* 
cheoiogr si contentano dì denotarlo 
ieot'generìciK nome di acttrabAo • Vi si 
veggono ideisi' neW atltra parte pia« 
nH', e levigala Ulisfe , ed Achille ^ 
fomiti d' asta ainbidue^ questi ia 
fiiedi , "ignudo j con* eltto iti >tè9tai-j 
«'scado àt bracci)»^ in atto quasi di 
partire ; quegli sedente , clamidato^ 
e coperto il capo d' una celat4i ,< da 
4ca« «porge ai d' avanci , che di die* 
ùo^ una iunga ptinta ricurrft • • Àche** 
hy e Vduste sotio* gli ctrnschi'' no* 
mi 5 che a fianco di ciaàcmio d' essi 
•espiimono Achiiie , ed Uiisse . La 
|(enifoa siceome notano Lanat , Zoe* 
ga , ed altri Arelieologì intorno alle 
gemme di simil Fatta , è traforata per 
lungo , o perchè infìlatovi un cordoa- 
ictfio« ai tenesae a p(ie^ indosso , 0 
I$erchè passatovi un pernotto addat* 
tar si potesse alla cassa di un anel- 
alo-. NeN^ una guisa o nell* altra po|*- 

*Mtaal «Me ttmaleto i> Tai è la {ir#- 
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Labile consfettura di Winckelmana 
su questo genere di monuaienti . lì 
oulto, se cosi vuol chiamarsi 9 degU 
scarabei ebbe origine dagli Egìzj . 
gioiti di loro veneravano quell' in- 
setto siccome un Dio al riferire di 
Fliuio : tutti 1q ricDQoacevano aline» 
no siccome un sìmbolo del Sole al. 
riferir di Porfirio . Osservavano , che 
lo scarabeo avendosi formata una ro- 
tonda pallottola d' escreiqento bovi* 
no la vien rivolgendo contro la fac- 
cia propria ; e che per lo spasio di 
sei mesi stassene sotterra , gli altri 
sei al di sopra . Nel che trovavano » 
onde assomigliarlo al Sole , il quale 
mdstra andar contro l'ordine de' se. 
grii , e sei mesi viene a passare sot- 
to l' orizzonte , sopra dì esso gli al« 
tri sei . Così presso gli &gizj y sebben 
nerissitoo quest* animale , rdppresea'^ 
tè quell* astro luminosissimo . Ma di 
codesta sua somiglianza coi Sole noa 

aarò iosolieoito iudagatoré... Giovami 
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qai di rammentare piuttosto, che que- 
sto ìciMtto riguardossi ancora sìcco* 

me simbolo del valor virile, giacché 
gli antichi riputarono ^ che altro ses* 
•o , fuorché il maschile , non avesse | 
end' è , che i guerrieri per testi mo« 
Aiansa di Plutarco negli anelli loro 
ne portavano scolpita V impronta. 
L* uso medesimo , come avverte Lan- 
8Ì 9 sembra che d* £gitto passasse in 
Etruria , sìa che ci venisse di Sici* 
lia , ove può credersi , che da lon- 
tanissimi tempi le arti egizie fossero 
introdotte , coin' è opinione di Sesti* 
ni 4 sia che vel propagasse la scuola 
di Pi!;i<;ora ^ che tutta piena di sim- 
boli somigliava assai la dottrina de- 
gli Egiq 9 come già Plutarco insegnò* 
E bene la medesima congettura « che 
degli scarabei usasnero anche i guer- 
rieri d* Ctruria , vìen Lanzi da que- 
sto avvalorando ^ che scolpita ai ve- 
de prossochè in ogni scarabeo etrusco 
la figura di ua eroe , quasi «ome utt 



DI 
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jMCNMido «millelo l'n ai(gidiila del prì>* 

mo , esseuilo noto aver avuto culto 
anche gli eroi , ie cai imma^tui per-t 
ciòi^ come si .ha da Laoipndio , ae! 
ILararj si castodivaiìo « Quindi non è 
«ei-aTigiia , che v' abbiane ootalt 
gemme in grandissimo numero, «• 
ifipessQ di lavoro rosamifno : serviva^ 
•no queste cioè, per avviso di Ijanai 
foedesimo, alfa superatinone. de'guet»- 
xieri più poveri . Tal fra moltissime è 
qwella^ che diede irn luce Gay lus «niella 
qnvle ò inoiais dna figura igitùda > 
•edeirte sopna nnet rupe ^ e tenente 
in mano non può ben dirsi , se un* 
«sta., o un^ fìaccf>la . Benché ne ,^ia>« 
nò mar. formate ie. poohe lettere ^tcbe 
|nir vi si veggono , parve a Lanaì di 
poter le^^ervi il nome Nanpiio . $ 
piacevole , ge non vero , il racconto^ 
che/fa Igi.ne dello stratagemma asa« 
to da qnrsto scaltro , e corroociate 
padre « . Peroh^ a vendicar la morte 
dei hglio Palamede ingiustamente con* 

e 
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dannato rda'Crecì , afendo aspettata , 

ohe la flotta loro tornasse dì Troja 4 
salito di nottetempo 9 mentre facea 
tempesta , il monte Gafareo , di là 
mostrò lóro un* accesa fiaccola* Oal 
fallace segno tratti in inganno' i Ore* 
ci , mentre 9' avvisano di pigliar 
porto , rompono agli scogli • 1 più t 
infrante le navi , aommergeiMi : ta» 
•Juno , che scampato a* nnoto* s* in er- 
pica sulla rupe , incontra ivi da 
J^auplio in^iidiatore la morte. Se qoer 
^to stratagemma, di Naoplio è rap» 
presentato in quella gemma , eonvies 
*dire , che il guerriero , che la por- 
4ò , sperasse per virtù deli" amale te 
* tli tramar felici stratagemmi. 

Or che avrà . egli sperato qoel 
guerriero , che portò la nostra geni» 
ma , se pur ne piaccia supporre « 
ciie un guerrier la portasse come 
amuleto ? L' indagarlo conduce non 
•meno a' oonoseerne- l' uso , che a4 
intenderne l'argomento . scolpi ti^yi.. 
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Stimarono Cori ^ ed altri ^ che foatè 
ivi rappresftiitato il famoso aliboc-- 
camentOfChe Ulisse, come si .legge 
nel ìììno nono dolia Iliade , ebbe' 
eoo Achille affin dì placarne t* ira 
e ricondurlo al campo . iMa scema* 
grandemente di peso » a parer mio , 
qoesta spiegaston loro, se iasione 
qui rappresentata si rif^nardi con re- 
lazione ad amuleto. Eloquentissima , 
è vero y e i n imi tabi I si fu quella, 
parlata d' Ulisse ^ ma par si fo sen-^ 
■a frutto • Achille ostinato in vendi* 
earsi d* Agamennone rifiatò di dar- 
ajnto a* suoi Gr(*ci . E egli a crede- 
le 9 che un guerriero « il. quale por* 
tato avesse quest' amuleto , apierar ne 
volesse virtà o di -fiir parlate elo« 
quenti bensì, ma vuote d'effetto, 
• d* emulare uno sdegno veudicato- 
ve 9 eagion funèsta di -stragi ^ e di 
aconfiitè a' suoi ? Ma per altre ragie- 
ni ancora , se io non erro , men prò* 
habii ai . rende i' luierj^reuaiuue di 
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Oori • Scolpita è (fili Aofiillv.'ìf» pti£» 
di, armato d'asta , e 'di scudo ^ iri 
atto quasi di portarci a battaglia /> 
laddove lo descrìve Omero in tutto» 
quel tratto di aaìoné dapprima ae** 
dente sonar la eetra , 9 oantare' , in*» 
gaiinando cosi il corniccioso suo ozio;; 
poi aoilecito di appcestare ^li ateMq^ 
lauto convito alf/ospìte atto, «•coi|* 
Ini assidersi a tnetisa; infin idisdie*^ 
gnoso rigettando i doni , e gì' invitL 
d^ Agamie iHioiie ue^ar di ripigliare lei 
srmif.e far ritorno al 'campa. Di- 
queste cincostatiae quale si trova qiti> 
vappresentata ? Che se vero è ciò » 
die avverti L^wrÀ il priiuo^ fra ti^ttà 
Beila SkgatA di Ulisse, vaio a direi 
cbe la celatA -fornita sia . dei dentir 
4i' cinghiale , qttal la descrive OmB^ 
FO aicGome un dono fattogli da Me*« 
BÌeno sempre meno £eudata si ric04 
BOSQC quella ooogeiitura . Poiché que^ 
alo dono faito gli Tenne assai dopo ^ 
che da lui ai^teues^e (£uel . coUo^uia 
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^ AffniJIe*: B 90 io bene-, «he di$h» 

boij permettersi , come dice Lanzi , 
questi piccoli aaacrouifini a un arte^^ 
fice « ohe finalineote non è ano sco- 
liaste . Ma qiialora da queste taci* 
eie , benché scusabili , liberar si 
possao gli artefici , nou si <;ouvieae 
egli di Farlo ? Or chi ne atring? % 
f federe qui rappreseotato quel coUov 
quio d' esilo inrttlicissimo ? Porse 
allora soltanto^ e non altra volta 
ancora , fra loro parlarono Achilie , 
ed Ulisse ? Parlarono pare » conm 
al deciiBonono libro dell* Iliade ha 
Omero stesso , allorché dopo V uc» 
oìiiotie di Patroclo fatta da fittora 
tDsnè aponlaneo Achille ali' eaerciio^ 
dimentico dell'onta sofferta da Aga- 
mennone , e ardentf^ solo di vendica- * 
IB la morte dell' amico . Armala delio 
aende fabbricato da Voloano», e re>* 
ertogli per siaiifi di Tetidè sua nsts* 
dre condur vorrebbe a.UiMca allqra ì 
Greci a battaglia • . .: . : ^ 



M* è supplizio offC indugio ; mndtam ^ 

C0rnp(2gni , ( egli dice ) 
Seguitemi , emulatemi . (*) 

Adoprasi di ritenerlo Ulisse, af- 
finchè stanchi delle sostenute fati- 
che prendano cibo i soldati • Cede> 
Achille a gran pena , e ricaaa per 
•è ogni maniera di ristoro , 
Prenda cibo chi vuol, ( soggiugne egli ) 

Ma tosto il facciale se ne spaccile pensi^ 
Che Achille, attende . Il tuo convito ^ 
' Atride y 

JNon fa per me . No dì lì cor , nè d'esca 
Stilla non fia, che le mie fauci allegri • . 
Patroclo è là nudo giacente^ attende ' 
La vendetta , e la tomba ; ed io potrei - 
Pascermi d' altro , che di pianto > Q 
sangue F (**) 
Io ho recato questo tratto d' O- 
nero, affinchè vegga ognuno , se non 
gli par veracnente , che nella gtMn- 
iaa> di cui parliamo, venga esso fii 

' O Vraìux. diCesarottii * 
tiradut, di CemreUi. > 
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furato e proposto «I gnafrilo • UKiiae 

vi è sedante , e appoggiantesi all' 
asta 9 positura , e atte^iainento per 
¥ero dire il più cooTenevole a sce* 
glierit da oo artefice , eh' esprimer 
voglia un guerriero bisognoso di ri-> 
staro , e sollecito dMndur altri a pi- 
l^liarne • C vuoisi ben avvertire, che. 
sedente appunto , e appoggiantesi all' 
•asta lo descrive Omero in qoel luogo ^ 
•dacché essendo stato da Soco fì^liuolo 
dMppaso ferito , mai si reggea Uii^ « 
*anit par loppicava^ e d* uopo avea 
,deir appoggio dell'asta* Achille per 
contrario è in piedi , armato d'asta, 
e di scudo , in atto di partire • 
Poteva, egli più chìaracDente .rapr 
^presentarsi obi intollerante d* ogiM 
•dimora non altro spira , che guerra , 
-e vendetta ? Oltreccbè se questa spie- 
-gazione si ammetta , è sottratto l'ar* 
'teficc^alla tacoia d' anacroi^ista » dielU 
;quale 'sopra abbiam detto: póìchè 
avea già ricevuta Ulisse, da Uejripne 



li celate fornita dei denti di • orat 

ghiaie, la qual per avTÌso di LaiMU 
nella gemma è scolpita . Che se in 
fine i* argomento dell' iact«ioae . ai 
mnstdert eoa reUsione ad amuleto 4 
nnlla v^è, ohe non ispiri virtù » ,de^ 
■gne iV essere emulate : non già par» 
late inutiii n non puntigliose rifSQ^ 
*ìion odj irreconciliabili , ma eompaa^ 
«ionevolo affetto ad affaticati guei^ 
rieri in Ulisse , dimenticamsa in A- 
chille della privata offt^sa , e nobile 
ardore di far giusta vendetta deià' , 
'estinto àniico • Ma veggo io liene*^ 
«che quanto ho detto tin quì^ altro 
forse non è che un iiulovinamento ; - 
e forse T artefice-, che scolpì quella 
gemma , ebbe tott' altro in animo 
che quel luogo d* Omero , Qhe ho 
accennato . Pare in sii fatti arcromen»- 
ti che altro far si potrebbe > che ic^ 
dovinare ? Indovinando gli altri a 
snodo loro, avr-ò indovinato io pape 
a modo mio ..... . > ^ : ' • » . 
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•Ma lasciando da parte ogni mio ^ 
ti.» altrui indovinameoto » ad altra 
éo9é meno ineertOjed oscure mi voU 
gtrò , considerando la qualità del 
lavoro 9 come da principio proposi , 
e l'antichità delia gemma ^ giacchò 
gli Archeologi neh' illustrare gli anf 
tichi monuoienti si credono di dovef 
prendere ad obbietto non la storia 
solamente de' popoli , ma quella an* 
(ìora dell' Arti belle t ond' è , come 
dice Lanai , che non tanto da 4oro si 
▼noi sapere, che rappresenti una sta* 
tua , o un bassorilievo , o altra ope* 
ra di antica scultura > quant' anche 
a quale stile i e a quale età debbasi 
riferire • 

Due qntstioni sogliono muoversi 
intorno a siHFatte opere degli Etru- 
schi ; r una se per la forma dell' 
egiaio scarabeo siano esse da riputarsi 
antiche al par dell* egisìe ; 1* altra è « 
•e per la maniera della incisione si 
ai^iaao a dire, imitaaiuai dello stilo 

d 
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6ri)ei • ' lo verrò brèreilienfe ri- 
cordando le belle osservazioni , che 
fece Lanzi su queste due quistioa» 
Isella sua famosa opera della Linj^us. 
Etrosca^ e dallo scioglimento dell* 
uria j e dell' altra dedurrò in qual 
pregio di lavorone di antichità aver 
ai voglia la nostra gemma • Forse a 
non pochi piacerebbe , che a ren- 
derla più commendevole mi (aeessi a 
persuaderne una età la più remota , 
che dir si possa ^ e piacerebbe a m» 
pure 9 se piacere non ne dovesse 
inn<rgiormente la verità . So , che il 
•imbolo dello scarabeo, il qnale è 
familiare agli Etrusciii non uieuo> che 
agli Egisj 9 indusse molti a credere , 
cbe dalla scuola egìaia propagata fos* 
se V etrusca . Cori tra gli altri a 
questa opinione si attenne . Ma be- 
ne osservò Lauzi > che sifiTatto stm- 
)k>Io non è antico in Etruria , qnan« 
to Grori suppose , e che in Etruria è 
il solo sioibolo j che possa dirsi ej^ir 



110 . r Gataniesi , che ricevettero lè"^ 
arti egizie ^ abbondano in baasirìlievt' 
leolpìti di deità', e apimalì » e gero^^ 
glìfici di qoel popolo ; gli Etruschi* 
non hanno d' egisio , che cfuesto in- 
tetto • Vuol dunque credersi a Lan* 
M9 ÌI qual tiene.» ohe questa saper* 
atisione hoil venisse in Btruriase non* 
tardi e da sè^come il culto d'Iside^ 
e d* Odiride in Roma . Perciò non è 
a seguirsi Cori neppur colà j doV€f 
assegnando IVepooa delle gemme e-i 
frasche afFerniò^ che ngnagliano es« 
se , o piuttosto avanzati di molto 
V antichità de' tempi trojani • E ve« 
nmente non per altra ragione potreb- 
< be cotanta antichità sostenersi « se 
non perchè dalla egizia pmpafrafa fos- 
se la scuola etrusca ; la qual ragio* 
ne detto è pur ora , quanto' poco sia 
da Talatarsi • E d* altra parte se ci 
faremo a considerare le cose i^i que^ 
Ste gemme rappr'-senf ate , ben tntt* 

altro f che i' egiaia. ocigiue vi ravvi-» 
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«hneno 4 Eroi dì Tebo ^ o- di TVoja v 

come norò d' Haiicarville , vi sona 
per la maggior parie espressi . CUe se 
«Uri soggetti par vi ai veggono , tutti. 
•ODO trattati d* ano stile molto èimil 
tra loro: quindi fra questi > e que*. 
lavori correr non può grandissima' 
distanza di età . Queste cose avverte- 
%M%ì 9 il quale viene in oltre osseff* 
▼andò, che quegli eroi non sarebbe» 
ro stati presi ad argomento dagli ar* 
' tefici di paesi strauieri ^ se saliti ooa 
fossero per tutto ad altissima fama ^ 
nè vi sarebbon saliti , se le imprese* 
loro non fossero state dalla voce de* 
poeti celebrate , e rendute ciliare fra 
le nasioni • E adduce Orasio^ e Fi* 
lostrato I il primo de* quali cantò y 
che anche prima di Agamennone vis* 
ser de' prodi , ma perchè loro mancò 
un poeta , giaciouo tutti inonorati ^ 
e sepolti fra le tenebre di lunga ob- 
blivione-^ il secondo chiama Omero 
ioiidator di Troja , come se dir po* 
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tesse , che Troja stata noir sarebbe , 
Ooiero non fossa -stalo • Nè qui haaiia 
Suié i hegjii^ annercimèiiti • di iiabsi > 
ma bene osserva « ohe oè Troja ^ né 
la schiera di quegli eroi conseguiro- 
no tanta ceiebrità' ciosà • tosti^ ^ voho 
Chaetfo*, e-gli' altri* spoeti '«nli feoerv 
aubbìc'tto dal loro canto ; ma fti me^ 
•tieri 9 che i poemi loro e si divuU 
gasserò per tutta. Grecia y e vi rtsve*» 
gliassero quel commovimento , pev 
eoi aembìra , che i Oreci né d^i^ltro 
parlar sapessero, nè d* altro scrive^ 
re , che de' loro sernid«*i ; al che 
v'ebbe d'uopo di non breve lem* 
pOb^fi molte più lungo tempo fu ne^ 
cessano a propagare col canto ^leT^ 
poeti quello stesso ardore , e per cosi 
dir qudl farnetico verso gii eroi di- 
Grecia 'neile> nanoai estere'; talché 
ili» Ctrurla pure ooeupasse eotanto ìé 
monte , e il cuore di tutti , che si 
tenesse cara , e si volesse indosso 
nna gemma anche tottanaeiit# iwciaè 
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che ne richiamava all' animo di lui'' 
alta impresa » di> ua grecot eroe • Ma. 
«iè accader noB potè ^ ae non as^ai. 
ianipo. appreaao 9 che 'Stabilite «ì fup. 
rono in *Itflliat l« Oolonie de' Greci » 
vale a dire seguendo la ccotiologia 
di WiackaUnanu treceut' anm io cir*' 
aa dopo Omaro, Como pii6 donque-' 
reggere, ranuchit^ affersiala, da do»* 
ri ? ' • 

Ma ben iia quindi origine 1* air» 
tra quÌ8t ione , se gli Etrusciii • cioè 
tmpararon da* Greci quolla maniera, 
di lavoro , che è nelle lor gemme • 
£ qui similmente piacerebbe « io ore*, 
do, a molti 5 cho ciò ftisse in con-* 
trarlo; tanto $oa eglino gelosi delia- 
gloria etnisca, ohe pur vorrebhono 
non d' altra nazione a noi derivata 
Qgni guisa di scienze , e d' arti , e dii 
politiche istitusioni ^ e di riti ^.e apet- 
taooli.9 a costttmanae antichissime» 
talfiU^ per poco non vofrebbQao a^ 
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«ora , come dice scherzando MAftet^i 
ohe dagli Etruschi imparato- aFe88Ì"< 
mo i*4i8D di #es(iirara. Ma'cooilè neW 
sltra« cftiistione , cosi piacemì in quer* 
ata dì seguir Lanzi , parendomi pure 
•egueodo lui di seguir ad un tempo 
la Torità • Certo ò per '•osMrvaaioao 
di' . Wiockelmann , ' die le gemmd 
etrnsclie sono scolpire d' una tnanie- 
ra stessa di lavoro , che molte gre- 
che : per jmodo che non - fu seimpro 
ftbbastama aVv^uto Gaylos', il qua« 
le giudicò etratca ogni getnrna , che 
non è nè egizia , nè greca elegante • • 
Non è lo stile 9 dice Laaaì,* non è 
il cordooé^ che gira attorno 'alla 
gamaia ; è la sola sorìttora , che può 
vendicarle alla nazione . E ben po- 
trebbe forse tal un dubitare , cho 
etrusca non fosae la noatra gemma , 
•e gli etruachi nomi , che vi sono 
incisi , non ne togliessero ogni dub- 
bifità . Nè già quella scioltezza , che 
i graci scultori qQaatu^qae antichi 
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lìedbiKf alfe figure loro, e quella fi^ 
nitez24 m vestirle , e quelle piegho 
iiini4iai>e 9 Q tpesse baslanfo e diMiim 
guete^ Ito greche dalle geinme » eeni« 
sche ; giaccliò siffatte difTerenze , co^ 
mupqne ravvisar si potessero . nellé 
grandi statue >.i|ppeiiaHtf^ che awef« 
tir . ai polsai»<». ìif imiitii^e .gemmé « 
Questo ambi|siio atile pertanto , che 
detto ahhiarno, cliifulft qui Lanzi « 
a* invilo tòt esdO; io Etruiia.^ o in Gre* 
eia ? B ,Lao«i ''ttea90 prtona Ai riapòo» 
dere a tè niedesimo, e aciogliere la 
quistione , si ìd ad indagire qual 
£^396. il. primo stile degli Etruschi t 
quindi nemetti» ipnaaai ^icliT eaao non 
dpveii^ efser gran cosa , è .viene csAi 
argomentando per le storielle quali 
mostrano Etruscbì per più secoli 
jion intenti ad .altro , che a fuoda* 
te. , ,e mantenere una vaata domina^» 
sione ; ond' è a credere , che l>en 
dovessero dar opera ad innalzar mu* 

Yftj.od; edifìci ogui mauitura , a ^ 
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•itruìr navi ^ ad attendere in una pa» 
rola alle arti necessarie alla vitH^in 
/ quelle di piacere^ e di (litio non dovei» 
aero mollo avansarsi : e ciò Gooferma 
coir esempio de' Romani, i quali 
ne' primi secoli non altramente ado- 
•perarono : ed avverte perciò». che lo 
più antiche itatnette d' Ctruria > ove 
aiulfa è di greca .maniera nel vestire, 
•neir acconciarsi , negli altri accessorj 9 
'ne dan piuttosto a divedere la ricchea- 
«a del popolo 00' loro omameiiti , ohe 
•il buon gusto colla beltà del disegno* 
Ma a questo primo stile , dice Lanzi , 
ne succede un altro , che è fìnitissi* 
-mo, e pieno d^ inteUigenaa ^di eoi tem. 
'bea anche far pompa ^ giacché segnate 
•vi si veggono le ossa , e i nervi con 
moka forza > e dato a' muscoli un buon 
-risalto ) e una gran quadratura » che i 
migliori Greci riduMero poscia a una 
gentile , e ben degradata rotondità • 
•^•E però sempre j segue egli, un me- 
desimo uomo per così dice quello > che 

S 
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Tappmentàti in gemme soCto rtaj im« 

mi , scarno , ed ossuto , e a proporr 
zione del capo alquanto esile nelle ., 
braccia t e nelle gambe; o s'egli è 
vestito , le pieghe ancora son poco rw^ 
riate , e quasi parallele fra loro • S 
soggiugne più abbasso^ che gli Ctru^ 
schi , tardi è vero^ ma pure per qual- 
ehe tempo tennero un terso strie » cbe 
può dirsi ottima imitasione del mi« 
glior greco . E più determinatamente 
ciò stesso insegna egli nell'aurea ope* 
retta delie. Notizie preliminari circa la 
scultura degli antichi , e i var) suol 
siili , ov' egli dietro Winckelmann di- 
stingue tre epociie della scuola etra- 
sca; delle quali facendosi ad assegnare 
1 prÌMcipj, e la durazioiie^ afferma, che 
della prima tanto è difficile atrcertare 
r origiue 9 quanto l'orìgine delia na- 
zione etrusca : la seconda pargli poter 
dedurre non meno da* monumenti ^ 
che da Strabene , e Oiontsio d* Ali* 
.carnasso, che avesse corso > quando 
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V anno di Rorn.i quattrocento settari'* 
taquattro cadde la libertà etrusoa ; 
riferisea iti fine la rem pooo dopo 
Ift vittoria di Mummie Acaieo P fio<« 
no di Koma ^eirent* otto , epooa fé* 
lice per le Ani in Italia . ' * • ' ' f 
I • Venendo però alla quìstione prò^ 
filata ti diede Lanzi-^a' credere^ che 
eiccooiè l'architettare etnisca , o dir 
^vogliamo l'ordine toscano parve al Ca^ 
«vaiier Boni ^ e ad altri un dorico anti«* 
«1»^ il qual fìiase portiito da' Greci iii 
Italia , così pur ne venisse di GreeK 
non ^ià lo stile della prima epoca ^ 
il quale non tanto è arte y quanto nà^ 
ttm- in tutti ì popoli , ma quello aà 
'.bene della seconda : a questa opinione 
incliinò talora anche Winckelmann'* 
£ certamente a persuadersi di ciò assai 
«irale quella osBervaaìone , in cai Lanai 
stesso molto si fonda > essere cioè ar- 
gomenti qoast tatti di greca mitologia 
quelli , che trattati sono iri qnt'sta sc- 
<Miuda maniera da^i. etruschi artefici^ 
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i cfiiAti pttr aggiunsero quegli - tfessS 
speciali attributi di arrni , e vestiti , O 
quelle altre particolarità y clie s' in-» 
eentiam negli atoriei» e ne^poeli ài 
Greeia . E qui ben gioatanente ritov» 
na Lanzi al suo raziocinio , che sopra 
abbiamo intlicato ^ intorno a^aìaiboli 
^^i*} > cui dimostrerebbe ebf 
ìostit primifÌTo degli Errotchi propa» 
gato fosse d' Egitto » qualora fossero 
«ssi in Etruria e molti , ed antichiisi* 
mi • Ora etoendo quivi per. 4'oppoat» 
i soggetti di cose greche e molttsaimi% 
e presi a trattare fin dal principio della 
seconda epoca» ben si può inferire» 
«he da' Greci imparassero gli Etruschi 
quello stile • E di vero , conehiudo 
Lanzi , chi debbe essere stato primo in . 
tali lavori» il Greco, nella cui lingua 
erao que' versi » ia cui gloria nasioriale 
•raó quo' fatti, i cui costumi erano 
que* vestiti , e quelle armi ^ ol* Etra- 
8CO ^ a cui era ignota quella lingua» 
^indifferenti erau qae'iatli^ eatfanei 
quegli usi ? 
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Non è a tacersi però^che gli Etra^ 
$ckì ooo cbjìero di c[u^Uo stile se noa 
bn primo inoaimiMiia mento da' Greci* 
VaetO'Wdtò ad una nasione ingegno» 
•a , come ad una felice «indole baatai» 
«IO pochi semi di dottrina . Eglino ai 
dir di Lanzi fecero ior propria quelUi 
greca manieffa ^ e ne àsarono da mae^ 
atri • AtcuTne statue , ff alconé gemo» 
della terza epoca gli fan vedere già 
emuli de' Greci più ' valenti ^ aocbe 
jqnando eran soggetti a'^Aomani'^ inf* 
«abbono forse giunti » siyperare i loro 
jiDaestri ^se più durevole fosse stata la 
potensa loro ; ma la fort^na'e^a voU 
"ta • altrove -e - tutto 'oedoTa: a. Róma; « 

Or raccogliendo le oose dette 
aio qui , e ritornando il discorso alla 
gemma > di cui cerchiamo il pregia 
^ei lavoro e; dell' anttcliità , dire* 
-m^^ehe rtguai«landane«il disegno- se 
•non può essa vantarlo cosi perfetto ^ 
*«ome quello è del Tideo , che si tiene 
^ -più. maestrale <£;a: le jeoune etri|^ 



sclié dèlia 'terfca epoca ^ qtiéllo su pe« 
ra di gran lunga de' cinque eroi te^ 
bèlli della «gerafDa. stoaohianv ^ di .out 
nulla è . di più ceièbre in ope4e<i0tra* 
tche Beirepocs iieéonda .'Ma l*epoo» 
ieconda , come detto abbiamo , cor» 
rea l'-aono di Roma; quàtlrocento set* 
4mntaqoaitro « Peroià'^erto la fina de| 
i|uinto,o aal principio del seèto ae^ 
colo di Roma stnnbia da riferirsi i'eià 
deila g^'mma . Io aouo QOiiteuto per^*» 
4anto>. che dl/easi * non- nguagliÉr :èai|ii 
i okQnuaifnii egizj dell' età più ri riio» 
ta, non superar quelli do' Greci più 
eccellenti :.purch/^ tai>bi:CuMeda quet|p 
lo che ò pur .'molto^csserpe jGÌoéi.nar 
gitore lo stilei» che non è di moltiSf» 
«ime fra le più famose , mentre per 
altro nojt If^ mauca il vanto di unj| 
«tà assai lontana P^egev9le aduhi^ue 
è qoeata gemma aiachf etift peir amir 
cbità , più pregevole per lavuro : dar 
gna d' un Maffei , e d' un Olivieri , a* 

4|ualì .già agpartaooofc degiia..4^ G«r 
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Mnetto^ a cui essi ne fecero dono \ 
MeHtava perciò > che da noi nella ce- 
lebrili <H questo giorno' se ne ragion 
nasse , ma ben ancor meritava un ra^ 
gionatore più erudito . 

O* altre gemme, e ad altro fìne^ 
che d* amuleti « è oggi costarne di fre» 
giare le destre di coloro > che per de* 
creto pubblico ricevono- le insegno 
delia dottrina . Che se durasse 1' antiT 
ca superstizione , e in vece di smeral- 
di «e di rubini si adornassero le.dità 
di scarabei e d* amuleti , oh quali fi* 
gure , e quanto diverse da quelle de- 
gli astuti Uliséi , e de' sanguinosi A** 
ohiili» vorrei effigiate nelle gemme ^ 
ohe si decretassero à- Olovani giure- 
consulti . Per mano di un nuovo Pirgo- 
tele una Dea vorrei scolpita nel me;s- 
Bo, che di giusta bilancia fornita*, ih 
atto d'essere di cielo, venuta in' terra»^ 
mostrasse di fermarvi il piede per non 
partirne mai più. A'iìanclii. di que- 
sta » che agevoimeut» ravviserebbe 
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ognabo per Temide , indivUibiH di Tel 
compagne- altre due Dee Terrei seòlpl* 
te 9 della sapienza a destra , delta eIo« 
quensa a sinistra , e caducei , 6 cornu« 
copie 5 e simboli di vigilansa » di <ii« 
iintéresse^ ^^amore del pubbliee be* 
ne ornerebbero ali* intorno la gemma 
ispiratrice delle più utili , e piugene^ 
foae virtù • MA Yot , -Giovani, illuitri 4 
qaend* anohe ne durasse iLoòstunia 
antico , non avreste bisogno di ama* 
leti . Senza di questi già* vi sentiste 
idìSaniniati del nòbile ardore di verm 
glòria ; l' ardòr medeaimo raeoendere» 
te in appresso senza di questi . Perciò 
le onorate insegne, che or ricevete^ 
più che a stimolo « a premio di valore 
vi sono conoedute; Altri* (liremj atteo» 
ra vi attendono ; a maggiori 'vS'nvita 
la patria . Ardisco dire , che mancar 
non vi possono , se a quelle speranze 
•non mancherete » che sk belle, e felici 
-ftvéte in qoesto giorno risvegliale • 
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